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Wir sind eine schwedisch-polnische
Unternehmensgruppe, die sich auf

die Entwicklung und Herstellung von
Metallkonstruktionen fur die Industrie und den
Bausektor spezialisiert hat.

Wir sind in der Lage, die aktuellen und
zukUnftigen Herausforderungen von Bau- und
Industrieprojekten zu bewerkstelligen.

Dank unserer Erfahrung bauen wir auf
Besonnenheit.

m? Produktionsflache in drei
20 OOO + automatisierten Werken

200 Das Grundungsjahr und der
Beginn unserer Tatigkeit

1 Niederlassungen
in ganz Europa

5 O Lander, in denen sich bereits
+ unsere Produkte befinden

Der Hersteller, TLC Sp. z 0.0., verfugt Uber eine Umweltproduktdeklaration
gemap ISO 14025:2006 und EN 15804:2012+A2:2019/AC:2021 fur
industrielle Kommunikationssysteme einschlieflich Treppen, Gelander
und Bauzaune.

“==EPD"

THE INTERNATIONAL EPD® 3YSTEM

Der Hersteller, TLC Sp. z.0.0., ist im Besitz des TUV SUD Polska-
Zertifikats Nr. 2527 gemaf EN 1090-1 und des von TUV SUD Polska
ausgestellten PN-EN ISO 3834-2-Zertifikats.

Die Produktionsstatte von TLC wurde mit dem integrierten
Managementsystem flr Qualitat, Umwelt und Arbeitsschutz
(IS0 9001/1SO 14001 45001) zertifiziert, das von Bureau Veritas
Certification ausgestellt wurde.

150 14N

1 450N

Die in diesem Werbematerial dargestellten Informationen dienen
nur zur Information und als Referenz. Die Produktspezifikation
sollte anhand der vom Hersteller angegebenen technischen
Daten Uberprift werden.

TLC

EPS System - Allgemeine Informationen

Anwendung des EPS-Systems

Elemente des EPS-System

Transport

Ausgewahlte Projekte
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L] Allgemeine Informationen
- — —pr v Die EPS-Randsicherungen bilden ein modernes Sicherungssystem, das die Norm PN-EN 13374:2013-08 fur
die Klasse A erfillt. Es ist zu Sicherung von Kanten und Réndern an Geb&uden, technischen Offnungen,
Verkehrsstrangen und anderen Einsatzorten bestimmt, bei denen eine Absturzgefahr besteht.
J
s | e i 1
=y Standardmerkmale der verfiigbaren Lésungen:
K . o . Einfache, durchdachte und bewahrte Losungen, die Zuverlassigkeit und ein hohes Maf an Sicherheit
! : i f garantieren.
{ =3 e il
% 1" b ‘I : : | . Robuster Korrosionsschutz garantiert eine lange Lebensdauer der einzelnen Elemente auch unter
= 5 ' i : = - " schwierigsten Bedingungen.
. Die Montage der Systemelemente erfordert kein hochqualifiziertes Personal.
" i |
: 1 L e | l tr ) ' . Grof3e Auswahl an Befestigungen und Halterungen.
'-' _';-' n o Spezielle Transportkorbe fir einfaches Be- und Entladen, Transport und Lagerung der Elemente.

o Das Produkt wurde vom Institut fur mechanisierten Bau und Gesteinsabbau positiv auf die Einhaltung
der PN-EN 13374:2013-08 bewertet.
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EPS System

Anwendung des EPS-Systems

Vertikal verschraubte Halterung mit Tragerklemme
Verlangerung

Stufenhalterung Horizontale verlorene Halterung

Wandhalterung Schnapphalterung Schalungshalterung Fassadenhalterung

e g

Halterung fur Stahlkonstruktion Einschlaghalterung Halterung fur Arbeitsbihne Klemmbefestigung mit Saule Doppelwandhalter



EPS System

EPS System elements

Gitterpanel EPS-PAN-ECO
SEITE 10

=

Gitterpane EPS-PAN-I-H

W Ly

Gitterpane EPS-PAN-ECO3-H Gitterpane EPS-PAN-I

SEITE10 SEITEMN SEITEMN

Brett EPS-0 Gerustrohr EPS-R
SEITE 12 SEITE 12

/

Systempfosten EPS-SL-V3
SEITE 13

I8

i

Horizontal verschraubte Halterung Vertikal vg’s;%&;uﬁjﬁ\zl—lalterung
EPS-UPZ-V2 SEITE 14
SEITE 14

Pfostenerweiterung EPS-PRS
SEITE13

=

-

Halterung fur Stahlkonstruktion
EPS-UG-V2
SEITE 15

Tragerklemme EPS-UDZ-V2
SEITE15

)

Schnapphalterung EPS-UZT-V2
SEITE 16

g

LSOO Spannzangenhalterung Horizontale verlorene Halterung
EPS-UUN-V2 Stufenhalterung EPS-UUN-V4 EPS-UZH-V2
SEITE 15 SEITE17 SEITE1T

S N

Vertikale verlorene Halterung
EPS-UZV-V2 Einschlaghalterung EPS-UW-V3*
SEITE 18 SEITE 18

)

Die untere Halterung EPS-UDS
SEITE19

_—

Double wall holder EPS-US2

Halterung fur Arbeitsbihne EPS-UF

Wandhalterung
SEITE 19 SEITE 20 SEITE 20

e

Schalungshalterung EPS-USZ Fassadenhalterung EPS-USP
SEITE 21 SEITE 21

/

Klemmhalterung mit Saule EPS-UUS
SEITE 22

Stahlfup EPS-PU*
SEITE 22

&

Transportkorb W-TM-SD3
SEITE 24

Transportkorb W-TM-SD1
SEITE 24-25

Transportkorbt W-TM-SD2
SEITE 24-25

Palettenkasten W-TM-SD4
SEITE 24-25

*Elemente, die die Anforderungen der PN-EN
13374:2013-08 nicht erfiillen




EPS System L=

ECO-Gitterpanel 100x2500 mm - besteht aus widerstandsgeschweifiten, verzinkten Stahlstaben. Gitterpanel 1100x2500 mm - besteht aus widerstandsgeschweiften, verzinkten Stahlstében. Der maximale
Der maximale Abstand zwischen den Pfosten betragt 2400 mm. Paneel erhaltlich in verzinkter oder Abstand zwischen den Pfosten betragt 2400 mm. Paneel erhéltlich in verzinkter oder pulverbeschichteter
pulverbeschichteter Ausfiihrung. W-TM-SD3 Ausfihrung. W-TM-SD3
Option, |hr eigenes Logo auf der Platte 100 st. Ist es mdglich, ein eigenes Logo 100 st.
anzubringen (937 x 205 mm). anzubringen.

2500 2500
k | k |
I
L
-
g = i 8 J
€ i Lc < i
L i L = B ]
Pfosten EPS-SL-V3 T Pfosten EPS-SL—V3T
ZWECK Absicherung des Arbeitsrandes vor dem Herabfallen von Personen, Werkzeugen oder Baumaterialien. ZWECK Absicherung des Arbeitsrandes vor dem Herabfallen von Personen, Werkzeugen oder Baumaterialien.
MASSE 12 kg MASSE 14,7 kg
DRAHT-DURCHMESSER 3 mm, 6 mm DRAHT-DURCHMESSER 6 mm
ARTIKEL-NUMMER EPS-PAN-ECO3 ARTIKEL-NUMMER EPS-PAN-|
Eco Gitterpanel 1100x1250 mm - besteht aus widerstandsgeschweif3ten, verzinkten Stahlstéaben. Gitterpanel 1100x1250 mm - besteht aus widerstandsgeschweif3ten, verzinkten Stahlstaben. Der maximale
Der maximale Abstand zwischen den Pfosten betragt 1150 mm. Paneel erhaltlich in verzinkter oder Abstand zwischen den Pfosten betragt 1150 mm. Paneel erhaltlich in verzinkter oder pulverbeschichteter
pulverbeschichteter Ausfihrung. W-TM-SD3 Ausfuhrung. W-TM-SD3
Option, Ihr eigenes Logo auf der Platte 100 st. Ist es maoglich, ein eigenes Logo 100 st.
anzubringen (937 x 205 mm). anzubringen.
1250 1250
|’ | |} |
{ l
L L i J
= TL': < | g
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L
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Pfosten EPS-SL-V3 T | Pfosten EPS—SL—V3T \
ZWECK Absicherung des Randes des Arbeitsbereichs zur Vermeidung von Stirzen. ZWECK Absicherung des Randes des Arbeitsbereichs zur Vermeidung von Stirzen.
MASSE 6.2 kg MASSE 74 kg
DRAHT-DURCHMESSER 3 mm, 6 mm DRAHT-DURCHMESSER 6 mm
ARTIKEL-NUMMER EPS-PAN-ECO3-H ARTIKEL-NUMMER EPS-PAN-I-H

10



EPS System

Das Brett hat die Abmessungen 2500 x 150 mm. Der maximale Abstand zwischen den Pfosten betragt

2000 mm. Optional mit eigenem Logo erhaltlich.

Optionale Funktion mit
eigenem Logo verflgbar.

2500

W-TM-SD1

W-TM-SD3

180 st. 230 st.

o
©
Langlebige besdumte T
. Holzleister
Handgriff EPS-UDS Pfosten EPS-SL-V3

ZWECK Absicherung des Arbeitsrandes vor dem Herabfallen von Personen.

MASSE 6.5 kg

PLANK THICKNESS 32 mm

ARTIKEL-NUMMER EPS-D

Das GeruUstrohr ist aus Stahl gefertigt und wird an den Haken des Systempfostens befestigt.

W-TM-SD1 W-TM-SD2

EPS-R500 - 500 st.
EPS-R700 - 350 st.
EPS-R1050 - 190 st.

EPS-R500 - 760 st.
EPS-R700 - 480 st.
EPS-R1050 - 270 st.

]

e I
iiiii -.:::!%

i,

500 - 3000 mm

=
!

e —— ———
Pfosten EPS-SL-V3

W-TM-SD3

EPS-R1750 - 165 st.

EPS-R500 - 500 st.

Sy,
§’ EPS-R700 - 350 st.
Smam® EPS-R1050 - 190 st.

In der Lange stufenlos
einstellbar

ZWECK Absicherung des Arbeitsrandes vor dem Herabfallen von Personen.

MONTAGE

Halterungen gesetzt.

Die Pfosten werden innerhalb des Einstellbereiches fixiert und anschlieBend die Geristrohre auf die Haken der

L

Systempfosten mit zwei Universalhaltern, die Montage von Gelandern aller Art ermdglichen.

234 340 st.
~ —
Gitter, Platte 134 st.
oder Rohr
8 W-TM-SD4
o s
8 Wy,
° \. ’ 50 st.
L —
[ -1
o
)
< \
Fir alle Arten von Gelandern
ZWECK Montage aller Arten von EPS-Randsicherungen (Gitterpaneelen, Brettern und Geristrohren).
MONTAGE Die Pfosten werden in die Buchse der jeweiligen Halterung gesetzt und fixiert.
MASSE 3,7 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-SL-V2

Die Pfostenverldangerung ist in zwei Langen erhéltlich: 190 mm und 250 mm.

400
250
-1
——
¥ .
Edfs
|L

340

Post EPS-SL-V3

190

i

Ermaéglicht die Einhaltung der W-TM-SD1

erforderlichen Gelanderhéhe

T 900/
J/ iﬂ“’ -.:::::;;rﬁg 1050 st.

W-TM-SD2
320/
384 st.

W-TM-SD4

Wy,
220 st.

Klicken, Automatische — g
um zu Einfugung *
entfernen

VERSION 500 mm

VERSION 700 mm

VERSION 1050 mm

VERSION 1750 mm

EINSTELLBEREICH (L) 500 - 700 mm 700 - 1050 mm 1050 - 1750 mm 1750 - 3000 mm
MASSE 1,9 kg 2,8 kg 5,3 kg 8,9 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-R500 EPS-R700 EPR-R1050 EPS-R1750

EPS-PRS-V2 EPS-PRS190-V2
ZWECK Erhéht die Hohe der Universalschranke, um die richtige Schutzhohe beim Einsatz von z. B. Tréger-, Bau-,
Schnapp- und verlorenen Halterungen zu erreichen.
MONTAGE Die Montage und Demontage der Verlangerung ist gleich wie die des Systempfostens.
250 mm version 190 mm version
MASSE 1,4 kg 11 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-PRS-V2 EPS-PRS190-V2

13



EPS System

. W-TM-SD1
Horizontal verschraubte Halterung
1000 st.
369 st.
Pfosten EPS-SL-V3
o
&
W-TM-SD4
Sy,
§’ 250 st.
120
Ankerbolzen
EA-1I-M12
o
q
Sockel fir sicheren Stand
auf dem Boden
ZWECK Montage der Randsicherung an horizontalen Flachen (z.B. an Bodenplatten oder Hochdecken).
MONTAGE Die Halterung wird horizontal in den dafir vormontierten Diibel geschraubt (M12 Gewinde). Empfohlene Duibel: Fischer
EA Il M12. Bitte achten Sie beim Montieren der Verankerung auf die Angaben des Herstellers.
MASSE 1,3 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-UPZ-V2

Vertikale verschraubte Halterung, die so konzipiert ist, dass sie die meisten Bauarbeiten nicht behindert.

W-TM-SD1
.l!!lll!'
| =] 800t
E}J‘ W-TM-SD2
o g 288 st.
9 R Pfosten EPS-SL-V3
N Ankerbolzen W-TM-SD4
EA-II-M12
Wy,
- \’ 190 st.
Beeintrachtigt die Bauarbeiten nicht
ZWECK Anbringen der Randsicherung an senkrechte Flachen (Wande, Mauern).
MONTAGE Die Montage der vertikalen verschraubten Halterung erfolgt wie die der horizontalen Halterung.
MASSE 1,5 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-UPN-V2

L

Tragerhalterung passt fur alle Tragerhohen mit einer maximalen oberen T-Breite von 95 mm.

50

236

'

05

B Q
200

o

W-TM-SD1
380 st.
172 st.
- Pfosten EPS-SL-V3
W-TM-SD4
o
Sy,
? \- ’ 10 st.
min 72 - max 121 hﬁ

Selbstreinigendes Klemmgewinde
und grofer Verstellbereich

ZWECK Montage des Gelédnderpfostens auf Tragern oder Holzbalken.
Die Tragerhalterung wird auf dem Tréger oder Balken gesetzt und anschlieBend mit der Halterungsklemme
MONTAGE
festgezogen.
MASSE 3.4 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-UDZ-V2

Halterung fur Stahlkonstruktionen - die Klemmkanten haben Zahne fir besseren Halt an der Konstruktion.

W-TM-SD1
<A 1]
B !I% 450 st.
W-TM-SD2
o H 192 st.
o
IS ]
o
~
o~
Pfosten EPS-SL-V3
- W-TM-SD4
= Sy,
N l \’ 130 st.
8 ——
Ry
)
134
190 Selbstreinigendes Klemmgewinde
ZWECK Montage des Gelanderpfostens an vertikalen Stahlkonstruktionen wie Spundwéanden, Platten.
Die Halterung wird an eine vertikale Struktur mit einer minimalen Dicke von 16 mm gesetzt und anschlieBend durch das
MONTAGE " .
Driicken der Klemme fixiert.
MASSE 2,7 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-UG-V2




EPS System

W-TM-SD1

Schnapphalterung

]
E!i“; :ll.:*é'fg 710 st.

=~

207
320 st.
Pfosten EPS-SL-V3
S
~N
r 220 st.
’ Verlorene
8 Halterung
< EPS-UZV
1S
Stange fir schnelle
Montage und Demontage
ZWECK Montage des Gelédnderpfostens an vertikalen Flachen in die vormontierte vertikale verlorene Halterung.
Durch Drehbewegungen wird die Schnapphalterung in die Buchse geschoben bis ein deutlicher Widerstand zu spuren
MONTAGE ist. Anschliefend wird diese in die vertikale Position gebracht bis sie einrastet. Zum Entfernen wird der Handgriff
betéatigt und die Halterung aus der Buchse gezogen.
MASSE 1.7 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-UZT-V2

Schnapphalterung L800 - ist eine universelle Losung, die in vielen Konfigurationen eingesetzt wird.
Sie ermoglicht eine Montage ohne Stérung des Bauelements.

W-TM-SD1

Pfosten 150 st.
§ N EPS-SL-V3
| ‘Il 52 st.
o ﬂ J/
~ 0 PR
N~ N (
o = ~-g--
® IS " W-TM-SD4
- ] ] L ‘~
I L — ? 30 st.
= a w ‘.. ."’4I
S}
] .
- - Installation ohne Bruch der Struktur T
ZWECK Montage des Gelanderpfostens durch Einklemmen an horizontalen Flachen wie Decken, Betonbalken,
Treppenhausern.
Die untere Klemme der Halterung wird bei gelockertem Gewinde auf die gewlinschte Hohe gestellt, sodass nach dem
MONTAGE Ansetzen etwa 20 mm Spiel verbleibt. Nach dem Sicherstellen der korrekten Ausrichtung zur Arbeitsflache wird die
Griffmutter festgezogen.
MASSE 8,5 kg 5,5 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-UUN800-V2 EPS-UUN-V2

L

Treppenhalterung - ihre Konstruktion ermdglicht einen Klemmdickenbereich von 15 mm bis 330 mm.

W-TM-SD1

Pfosten

EPS-SL-V3
Ny l

E— |
== Lj
’ S eTEE—
A Post
™ cho-SLV3 qg%

Montage der Randsicherung an schragen, horizontalen und vertikalen Flachen. Diese universelle Halterung ermdglicht
ZWECK die Montage der Geldnderpfosten an einem Treppenlauf und anderen Schréagen, wie auch an Wé&nden, Decken und
anderen Arbeitsflachen.

180 st.

-

>
g

W-TM-SD2

96 st.

645
15-330

?" 60 st.

120

Ermdglicht die Montage des
Gelénders an einem Treppenlauf

Nach dem Einstellen des gewlinschten Winkels wird die untere Klemme der Halterung bei gelockertem Gewinde auf

MONTAGE die gewiinschte Héhe gestellt, sodass nach dem Aufsetzen etwa 20 mm Spiel verbleibt. Nach dem Sicherstellen der
korrekten Ausrichtung zur Arbeitsflache wird die Griffmutter festgezogen.
MASSE 7 kg

ARTIKEL-NUMMER EPS-UUN-V4

Horizontale verlorene Halterung - bestandig gegen die meisten Baumaterialien, z.B. Betonmischung,

Kalkmilch, etc. W-TM-SD1

ot B
- Kappe !E!!l}d:::::;gg 4500 st.
] W-TM-SD2
Pfosten EPS-SL-V3
1360 st.

150 - 300

‘\? 930 st.

Geringe Kosten

ZWECK Vorbereitung des Montagesockels fiir den Systempfosten.

Vor dem Betonieren wird die Halterung an die horizontale Flache der Schalung von innen festgesetzt und anschlieBend

MONTAGE mit einer Kappe von oben verschlossen. Nach dem Entfernen der Schalung kann der Systempfosten oder eine
Verldngerung eingesetzt werden.
MASSE 0.1kg

ARTIKEL-NUMMER EPS-UZH-V2

17



EPS System

Vertikale verlorene Halterung - bestandig gegen die meisten beim Bau verwendeten Mittel, z.B.
Betonmischung, Kalkmilch usw.

L

Die untere Halterung wird zur Montage einer zusatzlichen unteren Leiste verwendet, die das Herabfallen

von kleinen Gegenstanden verhindern soll.

Platte EPS-D
m I

. ¥ | =

Pfosen EPS-SL-V3

p |

W-TM-SD1

5000 st.

1600 st.

“
\? 11050 st.

Verschrauben des Brettes

|
F Systemloch zum

ZWECK Sicherung der Kante vor dem Herabfallen kleiner Gegenstande.

MONTAGE Die Halterung wird einfach an den Systempfosten oder an den Hilsen anderer Haltervorrichtungen montiert.
MASSE 0,3 kg

ARTIKEL-NUMMER EPS-UDS

W-TM-SD1
4500 st.
150 Pfosten
| EPS-SL-V3
‘ 1440 st.
N~ o
L [¢5]
W-TM-SD4
57 \ =
; \ 980 st.
Montage holes LatChlng Holder \’ s
EPS-UZT-V2 ——
¢«
Geringe Kosten
ZWECK Vorbereitung der Montagebohrung fiir die EPS-Schnapphalterung.
MONTAGE Vor dem Betonieren wird die Halterung an die vertikale Flache der Schalung von innen festgesetzt. Nach dem
Entfernen der Schalung kann die Schnapphalterung eingesetzt werden.
MASSE 0,2 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-UZV-V2
Einschlaghalterung - fir hohe Widerstandsfahigkeit gegen dynamische Krafte ausgelegt.
W-TM-SD1
450 st.
56
153 st.
S Pfosten
EPS-SL-V3
| L A
e Eel ) W-TM-SD4
©
o2 S Wy,
w | © \.’ 100 st.
¥ - [ nl"“
Hoher Widerstand gegen
dynamische Krafte
ZWECK Installation des Gelanderpfostens im Boden in der Nahe der Rédnder von Ausschachtungen.
MONTAGE Unter Zuhilfenahme des Stempels EPS-UW-P wird die Halterung ca. 400 mm in den Boden geschlagen und
anschlieBend auf die Stabilitat Uberprift.
MASSE 2,4 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-UW-V3

Arbeitsplattformhalterung — verwenden Sie immer einen Satz von zwei, die einander gegentber montiert sind.

W-TM-SD1

670 st
120 ) 80 150
m—
© ° 304 st.
3 o ©
N <
216
— Arbeitsbihne 200 st.
10
Bietet eine stabile Basis
beim Arbeiten
ZWECK Installieren von Arbeitsplattformen in Rdumen, die von zwei Wanden umschlossen sind, z. B. Aufzugsschdchte.
Mit einem 16 mm Bohrer wird zunachst gegentberliegend in die eine 10 cm lange Offnung in zwei Wande gebohrt.
MONTAGE Die Halterungen werden in die vorgebohrte Offnungen gesteckt und anschlieBend an passende Trager oder Balken
aufgesetzt. Der Lange des Tragers muss exakt angepasst werden und darf dabei um max. 5 mm kirzer sein, als der
Abstand zwischen den Haltern.
MASSE 1,8 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-UPR
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Wandhalterung - Sie kann ohne Montage der Schranke an Wanden mit freiem Zwischenraum verwendet

werden. W-TM-SD1
putl |
Eij;;ﬁ EQE% 5000 st.
Eﬁ%ﬁ
W-TM-SD2
1600 st.
Gitter, Platte
oder Rohr
W-TM-SD4
Wy,
\\’ 1050 st
> *’.;""
Ermdoglicht die Montage des
Gelanders direkt an der Wand.
Montage des Gelanders an Mauern oder Wanden zum Absichern von Freirdumen wie Turéffnungen, Fensteréffnungen,
ZWECK u
Aufzugsschachten etc.
Die Halterung wird mit zwei Diibeln und Schrauben (M10x50mm) an einer senkrechten Flache (Wand, Mauer)
MONTAGE geschraubt. Empfohlene Dibel und Schrauben: Fischer EA Il M10. Bitte achten Sie beim Montieren der Verankerung
auf die Angaben des Herstellers.
MASSE 0,3 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-US

Doppelwandhalter - ein zusatzliches Element zum Schutz der Barriere.

W-TM-SD1

1500 st.

W-TM-SD2

47

400 st.

Gitter, Platte

oder Rohr W-TM-SD4

280 st.

——
> =

e\

Ermdoglicht die Montage des
Gelanders direkt an der Wand.

Die Installation des Schutzgeléanders direkt an Wanden oder Bristungen dient zur Sicherung offener Bereiche wie Tur-

ZWECK und Fensteréffnungen, Aufzugsschéchte usw. Es ist auch méglich, die Halterung innerhalb von Nischen zu montieren.

MONTAGE Die Halterung muss mit zwei M10-Dubeln befestigt werden. Die Dibel mussen einer vertikalen Belastung von 1500 N
standhalten. Es wird empfohlen, den Fischer EA Il M10x50 Dubel zu verwenden.

MASSE 1,7 kg

ARTIKEL-NUMMER EPS-US2

L

Schalungshalterung - ermdglicht das Einschalen der Gber den Wandumriss hinausragenden Rander.

W-TM-SD1
bl |
Eg;“gigg% 90 st.
800 y 150 . =
W-TM-SD2
Pfosten EPS-SL-V3 Il
bt
) Eg;ﬂg:::!!;% 70 st.
Pfostenerweiterung | ]
0 EPS-PRS190-V2 %
=| o
| o
~
W-TM-SD4
Wy,
\’ 50 st.
g
@
£
ZWECK Dient der Sicherung von Randern der Arbeitsflache.
MONTAGE Die Elemente der Schalungshalterung sollten an der tragenden Struktur des Geb&dudes befestigt werden. Handelt es
sich um eine Stahlbetonkonstruktion, kann sie mit chemischen Ankern und Gewindestiften befestigt werden.
MASSE 14,2 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-USZ

Die Fassadenhalterung hat einen einfachen Aufbau, der ihre Montage an Beton- und Stahlkonstruktionen
erleichtert. Die Halterung erlaubt den maximalen Abstand von 350 mm zwischen der Schranke und der

Montagefléache.

W-TM-SD1

iiﬁgmgigg 320 st.

W-TM-SD2

Pfosten e !;l!i' 108 st.

s

o EPS-SL-V3 ’
2|3
[32]
60 st.
, 450 10 B
Schrauben oder
M10 Anker
ZWECK Die Halterung ist fir die Montage an Stahl- oder Stahlbetonkonstruktionen vorgesehen.
Die Halterung kann an senkrechten Fldchen, unter Gesimsen, an Stahltragern wie |-Tragern oder U-Profilen montiert
MONTAGE
werden.
MASSE 3,9 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-USP

21
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Klemmhalterung mit Saule - dank der integrierten Konstruktion sorgt diese Halterung fur eine grofere
Stabilitat des Gelanders und verkirzt die Zeit, die fur ihre Montage bendtigt wird. Sie wird mit einer
Schalungshalterung geklemmt, die eine schnelle Einstellung und ein sicheres Anbringen gewahrleistet.

. W-TM-SD1
| i
. T 180 st.
L ] i Pp==
- I
A e ——
R ha i
W-TM-SD2
60 st.
o i i
g B
1
(A
_—
o
o
@
© [ — -
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Der Pfosten kann zwei Elemente des Systems ersetzen und dient gleichzeitig als Befestigung an der horizontalen
ZWECK «
Flache und als Systempfosten.
MONTAGE Durch das Drehen des Knopfes wird die gewiinschte Klemmweite eingestellt. Nach dem Sicherstellen der korrekten
Ausrichtung des Pfeilers zur Arbeitsflache wird dieser anschlieBend durch das Festziehen des Drehknopfes fixiert.
MASSE 7.2 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-UUS

Stahlfuf3 - die Basis fur die horizontale verschraubte Halterung EPS-UPZ.
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W-TM-SD1
260 st.
¢ Pfosten
EPS-SL-V3
Yo}
™
— 210 st
< Halterung
EPS-UPZ
200 st.
|

Der Stahlfuf kann in Kombination mit den Standard EPS-Systemkomponenten, d.h. der horizontal verschraubten
Halterung, dem Pfosten und dem Gitterpaneel verwendet werden. Dieser darf aber nicht als vertikale Randsicherung

ZWECK
selbst verwendet werden.
MONTAGE Die horizontale Halterung EPS-UPZ wird mit einer Schraube M12x40mm und einer Mutter mit einer Unterlegscheibe
an den Fuf3 geschraubt. AnschlieBend kann dieser an die gewlinschte Stelle auf die Bodenflache aufgestellt werden.
MASSE 4,8 kg
ARTIKEL-NUMMER EPS-PU

R ] T Y et TR T T, 7

T




EPS System
ARTIKEL-NUMMER W-TM-SD1 W-TM-SD2 W-TM-SD4
MASSE 253 kg (Gesamtgewicht 1550 kg) 60 kg (Gesamtgewicht 1060 kg) 83 kg (Gesamtgewicht 1085 kg)
Korbbelastbarkeit (st.)
EPS-D 180 - -
EPS-R500 760 500 500
EPS-R700 480 350 350
EPS-R1050 270 190 190
EPS-R1750 160 - -
EPS-SL-V3 340 270 50
EPS-PRS-V2 900 320 220
EPS-PRS190-V2 1050 384 220
EPS-UPZ-V2 1000 369 250
EPS-UPN-V2 800 288 190
EPS-UDZ-V2 380 172 110
EPS-UG-V2 450 192 130
EPS-UZT-V2 710 320 220
EPS-UUN-L800-V2 150 52 30
EPS-UUN-V4 180 96 60
EPS-UZH-V2 4500 1360 930
EPS-UZV-Vv2 4500 1440 980
EPS-UW-V3 450 163 100
EPS-UDS 5000 1600 1050
EPS-UPR 670 304 200
EPS-US 5000 1600 1050
EPS-US-2 1500 400 280
EPS-USZ 90 70 50
EPS-USP 320 108 60
EPS-UUS 180 60 -
EPS-PU 260 210 200
ARTIKEL-NUMMER W-TM-SD3
MASSE 76 kg (Gesamtgewicht 1676 kg)
Korbbelastbarkeit(st.)
EPS-PAN-ECO3 100
EPS-PAN-I 100
EPS-D 230
EPS-R-1750 165

Transportkorb W-TM-SD3 - fur die Aufbewahrung von Gitterpaneelen, Brettern und den EPS-RS1750 Haltern.
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Méglichkeit zum Stapeln von Kérben
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Transportkdrbe W-TM-SD1, W-TM-SD2 - sind mit speziellen Griffen an den oberen Ecken versehen,

die das Anheben mit einem Kran und das Ubereinanderstapeln erméglichen. Zusétzlich sind am Boden
Gabelstaplertaschen montiert. Die Boxen haben verstarkte Gitterwande und werden fir den Transport und
die Lagerung von kleinen EPS-Elementen verwendet.
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Méglichkeit zum Stapeln von Kérben
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W-TM-SD2

W-TM-SD4 Holzkistenpalette - eine preiswertere Variante zur Lagerung von Systemelementen.
Die Paletten kdnnen gestapelt werden. Zu empfehlen ist die Version mit drei Gberlappenden Leisten.
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Méglichkeit zum Stapeln
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Die Kombination aus schwedischer Technologie und polnischem Unternehmertum hat es uns ermdglicht, uns
auf die Entwicklung und Produktion von Lésungen fur die Industrie und den Bausektor spezialisieren.

POLEN SCHWEDEN DEUTSCHLAND FRANKREICH

TLC Sp. z 0.0. Inter TLC AB Inter TLC GmbH Inter TLC SAS
+48 505 140 140 +46 70 5259918 +49 5147 709 00 72 +33 67893 84 61
info@tlc.eu info@intertlc.se info@intertlc.de info@intertlc.fr
tlc.eu intertlc.se intertlc.de intertlc.fr

Wir haben 2005 als kleines Unternehmen angefangen und
sind heute eine Unternehmensgruppe mit Projekten auf der
ganzen Welt. Eine Vielzahl von Projekten, die wir
abgeschlossen haben, bestatigen, dass wir ein vertrauens-
wurdiger Geschaftspartner sind. Zu unseren wichtigsten
Kunden gehoren fihrende Unternehmen aus dem Bau-

und Industriesektor.

Wir setzen uns fir den Umweltschutz und Nachhaltigkeit ein.

Unser Pioniergeist, verbunden mit einem fundiertem techni-
schen Verstandnis sowie einem ausgepragten Geschaftssinn
erlaubt es uns, unsere Entwicklungen stetig voranzutreiben
und uns auf die ausgewahlten Bereiche des Bau- und
Industriesektors bestmoglich zu spezialisieren.

Besuchen Sie unsere Website:
TLC.EU
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